
Xanxii ko thi nchrii tununxin ngain panteón 

Bithja tsjé nano inchin chujni beꞌe nchianduꞌa ngain panteón ko nchianduꞌa dikunchjianxin 

juxon xro block ko ngain nchia mee beꞌe naa xanxii biꞌin Pedro ko kain nchaꞌon sabakji xra 

ixin bakiaꞌo xan inchin tumi bakenanxin thi bane ni nchianduꞌa, ixin ndudee ubeꞌen ndo. 

Ko are bakjiꞌa xra bakji bake’na thi banthene na̱, ko are bakjanxin rajna thi bakji bakeꞌna 

bagatho nu thi jii panteón jeuxinxon ko are bakjan uthie ko are bagiji nchia bagajon thi 

bakeꞌna ngain janee ko sabakji bagejua. 

Ko kuxinxin ixin bikon ndudee ngusine panteón ko xraxaon ixin thi kuxinxin, xraa chuko 

nduaxin bikon ndo, ko kuinga bachrjexin nchianduꞌa ko kjui ngain panteón, aro xruꞌin 

bikon jeꞌo kuiꞌin xraa keꞌe baxruen ko mee inchin ngusine thie. 

Kuthimejan bikon xraa naa saꞌon sabingindeꞌe ngain naa chinthi, ko xraxaon xan ixin jii 

nthanchaꞌan ko xraon xan ko kuinga sakjui ngain nchianduꞌa aro chruꞌa bejua ixin anto 

xraon. 

Ko are ubingasaan jeꞌe xruꞌin ndache ninduꞌa ixin keꞌe kuꞌen thie batho ko sakjui xra. Batho 

jni nchaꞌon ko tabachrjeꞌe juaxraon ko ixruꞌin bagikon ko jañaa kjui bikeꞌna inaa ko are 

kjanxin nthiꞌa batho ngain nthiꞌá jii ngandeꞌe panteón ko bikon naa thi nchrii chrjuinꞌa jii ko 

ngui lunthue thjua luntho ko anto meko ko dichjema luntho. 

Ko xanxii kunkjín xan ko biji xan ngusine panteón, ko thi nchrii mee ruee xan, aro xan xii 

chroꞌa bagikon ngakon nchrii mee ixin anto kuxra nchra ko are kjuendua ngakon nchra, 

ngakon nchra anto dithexin jni ruꞌa nchra, ko anto xraon xanxii ko kunuꞌe xan ixin xraa 

kensen jitse ruthee xan, ko thi jitse xan kuanchrjanda xan ko sakuinga xan, aro thi nchrii 

bagethua nchra nthiee xan, ko jeꞌe bakingaria inaa lado ko binaoꞌa rugikon xan nchra. 

Kuthimejan bikon ixin ibe’a nchra ko kuinga sakjui ngain nchianduꞌa ko chjee thi kueꞌna 

ngain janee. Ko jeꞌen jan banchiangiꞌi jan xan: unda anto rixraon, aro xan xii xruꞌin ndachro 

ko sakjui xan sabigejua xan, ko nchaꞌon jngo sakjui xan xra ko nthiꞌa thi bancheꞌen xan xra 

kai bikon thi nchrii.  

Ko xanxii anto xraon, aro xruꞌin ndache xan icha, xan banchekaꞌo xra, aro kuthimejan 

ibikonꞌa nchra are usajithji nchianduꞌa. ko are uchiaon rugiji nchianduꞌa bikon xraa kensen 

jingathjen ngandangii nchianduꞌe xan ko anto xraon xan ko kjui xan ngandajin nchianduꞌa 

xan ko nu ventana bixinxin xan ko tabejua xan. 

Ko nduexin uanto chungiixin ixin sarukji xan xra, mexinxin janee xan kjui binchekjaye ꞌe xan 

ko jañaa bikon jan ixin ndadigeꞌe xan. Thi kuꞌen ixin thie mee thi nchrii jianꞌa naguenxion 

xanxii ixin dikandue kain jnii xan. 

Ko janee xan anto tsjangaxin jan xan. Ko janne xanxii ko naa nachrichjan kjui na̱ bikjee na̱ 

thi nchrii jianꞌa mee ixin kuaxin na̱ nchra xro ko naguenxion na̱ nchra, ixin thi jianꞌa 

bincheꞌe nchra… 



 

EL MUCHACHO Y LA MUJER QUE SE APARECE EN EL PANTEÓN 

Hace muchos años unas personas tenían su casa cerca del panteón, su casa era de block. En 

esa casa vivía un muchacho que se llamaba Pedro, todos los días se iba a trabajar el muchacho 

para llevar dinero y comprar comida y comieran los de su casa porque su papá había muerto. 

Cuando no iba a trabajar, él iba a comprar lo que comían y cuando regresaba de comprar 

pasaba por el panteón de noche y solo. Llegaba a su casa, le daba a su mamá lo que compraba 

y se iba a dormir. 

Soñó que vio a su papá en medio del panteón y pensó que lo que estaba soñando era verdad, 

de ver a su papá. Y salió corriendo de su casa para irse al panteón, pero no vio nada solo 

escuchó que sonó algo y eso paso a la media noche. 

Después vio como una sombra y se escondió detrás de una sepultura y pensó que era un 

fantasma, se asustó y se fue a su casa, pero no pudo dormir porque estaba muy asustado. 

Cuando amaneció no le dijo nada a su mamá de lo que había pasado en la noche y se fue a 

trabajar. Pasaron ocho días y se le pasó el susto y ya no veía nada, así que se fue a comprar 

la comida y cuando regresó de allá pasó alado de la calle del panteón y vio a una mujer que 

no estaba bonita, toda su ropa era blanca estaba muy sucia y rota.  

El muchacho se alejó y llegó en medio del panteón, la mujer lo siguió, pero el muchacho no 

veía la cara de esa mujer porque estaba muy pachona y cuando ella levantó su cara, estaba 

manchada de sangre su boca y el muchacho se asustó mucho él sentía que alguien le agarraba 

sus pies, y lo que traía en la mano lo soltó y se echó a correr. Pero la mujer se le ponía en 

frente del muchacho y el muchacho volteaba hacia otro lado para no verla 

Luego se dio cuenta que ya no estaba esa mujer, corrió para su casa, le dio a su mamá lo que 

compró y su mamá le preguntó:  

- ¿por qué estás muy asustado?  

Pero el muchacho no dijo nada y se fue a dormir, al día siguiente se fue a trabajar y allá donde 

trabajaba también vio a la mujer. 



El muchacho se asustó mucho, pero él no dijo nada con los que trabajaban con él, cuando se 

regresaba a su casa ya no vio a la mujer, pero cuando ya llegaba cerca de su casa vio que 

alguien estaba en la puerta de su casa. Se asustó mucho y se fue detrás de su casa para meterse 

por la ventana y dormir.  

Y al otro día era muy tarde para ir a trabajar y el muchacho no se levantaba, por eso su mamá 

lo fue a despertar y se dio cuenta que el muchacho ya estaba muerto porque esa mujer ya 

había chupado toda su sangre. 

Su mamá le lloro mucho y la mamá del muchacho junto con otra anciana fueron a buscar a 

esa mujer mala para apedrearla y matarla por lo que le había hecho al muchacho.   

Luego se dio cuenta que ya no estaba esa mujer, corrió para su casa, le dio a su mamá lo que 

compró y su mamá le preguntó:  

- ¿por qué estás muy asustado?  

Pero el muchacho no dijo nada y se fue a dormir, al día siguiente se fue a trabajar y allá donde 

trabajaba también vio a la mujer. 

El muchacho se asustó mucho, pero él no dijo nada con los que trabajaban con él, cuando se 

regresaba a su casa ya no vio a la mujer, pero cuando ya llegaba cerca de su casa vio que 

alguien estaba rodeando su casa. Se asustó mucho y se fue detrás de su casa para meterse por 

la ventana y dormir.  

Y al otro día era muy tarde y el muchacho no se levantaba, por eso su mamá lo fue a despertar 

y se dio cuenta que el muchacho ya estaba muerto porque esa mujer ya había chupado toda 

su sangre. 

Su mamá le lloro mucho y la mamá del muchacho junto con otra anciana fueron a buscar a 

esa mujer mala para apedrearla y matarla por lo que le había hecho al muchacho.   

 

 


